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VAROVANI: Nez zaénete spotiebié¢ pouzivat,
prectéte si pozorné navod k pouziti! Navod k
obsluze méjte po ruce pro pozdéjsi pouziti.
Pfi prodeji nebo predani spotrebice zajistéte,

aby novy majitel vzdy obdrzel tento navod k obsluze.
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Bezpecénostni pokyny
A\ Varovani!

» Abyste zabranili jakymkoliv Skodam na vasem nebo
jiném majetku nebo zivoté, musite dodrzovat
bezpecénostni pokyny.

¢ Tento vyrobek patfi do kategorie elektrickych spotfebicu a
je urCen pouze k suseni textilii, které byly v domacnosti
umyté vodou. Béhem provozu davejte pozor na
bezpecénost pfivodu energie!

e Musi se pouzivat zdroj energie se spolehlivym
uzemnénim. Jeho uzemnovaci vodi¢ musi byt uzemnén a
nesmi byt spojen s vefejnymi sitémi energii, jako jsou
méstské vodovodni nebo plynové potrubi atd. Zemnici
vodi€ a nulovy vodi€ musi rozliSovat a nesméji byt
navzajem spojeny.

e Napajeci kabel musi spliovat normu IEC a musi byt
schopen odolat proudu nad 16A. Pokud jakékoli domaci
zarizeni nespliuje vySe uvedené pozZadavky, v zajmu
zajisténi bezpecnosti vas vasi rodiny, provedte okamzitou
napravu.

e Nevkladejte vétsi varku, jak je doporueno. DodrzZujte
maximalni objem zafizeni. Viz pfisluSnou kapitolu v
uzivatelské pfirucce.

e Pokud se na Cisténi pouzili primyslové chemikalie, tato
bubnova susicka nesmi byt pouzita.

e \/ suSiCce neususte predméty, které nebyly vyprané.

o Predméty, které byly zneciStény latkami, jako je
kuchynisky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej,
odstranovacCe skvrn, terpentyn, vosky a odstrafiovace
vosku, by se méli pfed suSenim v bubnové suSicce umyt
v horké vodé s dodateCnym mnozstvim Cisticiho
prostfedku.
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e V bubnové susSi¢ce by nemély byt susené predmeéty jako
je pénova guma (latexova péna), sprchové cepice,
nepromokavé textilie, pryzové vyrobky a odévy z nich,
nebo polstare vybavené pénovymi gumovymi vlozkami.

e AvivaZze na textilie nebo podobné vyrobky by se mély
pouzivat podle pokynl na danych prostfedcich.

e Posledni cast cyklu bubnové suSiCky nastane bez
zahfivani (cyklus ochlazovani), aby se zajistilo, Ze
vSechny zpracovavané véci zUstanou pfi teploté, ktera
zajisti, Ze se neposkodi.

e Lapac prachu a vlaken se musi Casto Cistit.

¢ Vlakna se nesmi shromazdovat kolem bubnu suSicky.

e Musi byt zajisténo dostateCné vétrani, aby se zabranilo
zpétnému toku plynd do mistnosti ze spalovani jinych
paliv, v€etné otevieného ohné.

e Odpadni vzduch se nesmi vypoustét do vystupu pro
odpadni koufové smeési, ktery se pouziva k odsavani
spalin ze spalovaciho zafizeni. SpotfebiCe s vétracimi
otvory v zakladné, pokyny, Ze koberec nesmi prekazet
otvorim

e Spotiebi¢ se nesmi instalovat za zamykatelné dvere,
posuvné dvefe nebo dvefe se zavésem na protilehlé
strané k bubnové suSi¢ce. Timto zplisobem je omezeno
uplné otevreni dvefi bubnové susicky.

¢ Vyrobky poskvrnéné olejem se mohou samovolné vznitit,
zvlasté pokud jsou vystaveny zdrojem tepla, napfiklad v
bubnové susi¢ce. Tyto pfedméty se zahfivaji a zpasobuiji
oxidacni reakci oleje. Oxidace vytvafi teplo. Pokud teplo
nemuze uniknout, polozky ve spotfebi¢i mohou dosahnout
dostateCné vysokou teplotu na to, aby se vznitily.

e Hromadéni, stohovani nebo skladovani véci zaSpinénych
od oleju muUze zabranit uniku tepla, a tim predstavovat
nebezpeci pozaru.

e + Pokud je to nezbytné, aby latky, které obsahuiji rostlinny
nebo kuchyrnsky olej, nebo byly kontaminovany vyrobky
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pro péci o vlasy, byly vloZzeny do bubnové susicky, méli by
se nejprve umyt v horké vodé s dodatecnym pfidavkem
Cisticiho prostfedku - to snizi, ale nevylouCi nebezpeci.

e Béhem normalniho pouzivani nebo udrzby by se spotfebic
nemél pfevracet.

o Odstrarite vSechny pfedméty, jako jsou zapalovace a

zapalky, z kapes.

e Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a
vice a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a
znalosti, pokud byly pod dozorem nebo instruovany ve
véci pouzivani spotfebi¢e bezpeénym zplsobem a
porozuméli nebezpecim, které spotfebic€ vyvolava.

o Déti si se spotifebiCem nesméji hrat.

e Cistdni a udrzbu uZivatele nesmi provadét déti bez
dozoru.

e Spotiebi€ neni ur€en pro pouzivani osobami (v€etné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem Alena nebyly inStrované
pouzivat spotfebiCe osobou zodpovédnou za jejich
bezpelnost.

o Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si se
spotfebi€em nehraji.

e Pokud je napajeci kabel poskozen, musi jej z divody
ochrany pfed potencionalnim nebezpeim vymeénit
vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné
kvalifikovana osoba

e Tento spotfebi€ je uréen pouze pro pouziti v interiéru.

e Otvory nesméji byt zakryty kobercem.

o Déti mladsi 3 let, které nejsou pod neustalym dohledem,
by mély od spotiebici drzet dal.

e Po pouziti vzdy zaviete dvifka. Timto zpusobem se
vyhnete nebezpedi:

1. Déti lezou na susak nebo do néj nebo v ném schovavaji

5



VIVAX Cz
|

VE&Ci.
2. Lezeni do ni domaci zvifata nebo jina mala zvifata.

e Pokud se zda, Ze spotiebi€ ma vysokou teplotu, okamzité
vytahnéte zafizeni ze zasuvky.

e VAROVANI: Spotfebi¢ nesmi byt napajen externim
spinacim zafizenim, napfiklad ¢asovacem, ani pfipojen k
obvodu, ktery se pravidelné zapina a vypina pomoci
rozvodné sité.

e Pred pouzitim spotiebiCe odstrante vSechny baleni. V
opacném pfipadé muze dojit k vaznému poskozeni.

A\ Varovani!

Nikdy nezastavujte bubnovou susSicku pred
dokonéenim cyklu suseni, protoze se rozptyluje
priliS mnoho tepla a mize zpusobit Skodu.

Riziko zasazeni elektrickym proudem

¢ Nevytahujte napajeci kabel ze zastrCky nasilim.

¢ Nezapojujte / neodpojujte napdjeci kabel mokryma rukama.
¢ Neposkozujte napajeci kabel a zastrcku.

Riziko poranéni

o Nerozebirejte a neinstalujte suSi¢ku bez instruktaZze nebo
dohledu.

o Neumistujte tuto susicku na pracku bez soupravy na stohovani.
(Pokud chcete stohovat na pracku, zakupte si prosim nezavislé
Casti, které musi byt nasledné nainstalovany vyrobcem, jeho
servisnim zastupcem nebo podobné kvalifikovanou osobou,
aby se predeslo nebezpeéi.)

¢ Neopirejte se o oteviena dvitka susicky.

o Na suSicku nedavejte zadny pyrotoxin, napfiklad svi¢ku nebo
elektricky sporak

Riziko poskozeni
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¢ Nesuste objem nad stanovenou kapacitu.

o Nepouzivejte suSi¢ku bez dverniho filtru a zakladny filtru.
ObleCeni nesuste dfive, nez se z néj odstfedénim odstrani
prebyte¢na voda.

¢ Nevystavujte susi¢ku pfimo pod slunce, pouZivejte pouze v
interiéru.

o Susicku neinstalujte do vihkého a chladného prostfedi.

Pfi Cisténi a udrzbé nezapomente vytahnout napdjeni ze
zastréky a suSicku nemyijte pfimo vodou.

Riziko exploze

e Prosim neususujte odévy poskvrnéné hoflavymi latkami, jako
je uhelny olej, alkohol, jinak dojde k vybuchu.

Model Proud Jmenovita kapacita

CDR-0816SHP 16 A 8 kg
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INSTALACE
Popis produktu

Napajeci kabel ?

Horni deska

Ovladaci panel

Nadoba na vodu

Buben Dvere
Dverni filtr
Pfivod vzduchu
\l Udribovy kryt
Dopliky

Nasledujici ¢asti jsou volitelné pro konkrétni modely.

Pokud ma va$e suSicka nasleduijici ¢asti, prosim nasadte si rukavice a nainstalujte je podle
pokynd uvedenych nize.

?I\»

(7 \'i Drzak hadice (volitelné)

L {4 Hadice na vypousténi kondenzatu (volitelné)
Instalace
Vybaleni susicky
VAROVAN:I:
/ “\\4 Obalovy material (napfr.
T~ folie, polystyren) miuze
w | -> =
\ t byt pro déti nebezpeény.
'\L Hrozi nebezpedi
uduseni!

Uchovavejte vSechny obaly mimo dosah déti.
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3} Pfepadova

N\
/T
hadice

Vypoustéci
hadice

-

Pomoci klesti odstrafite  VioZte externi  Drzak hadice polozte do umyvadla nebo do

vypoustéci hadici z odtokovou iakékoliv iiného dfezu.
konektoru. hadici.
Preprava

Zafizeni pfevazejte opatrné. Nedotykejte se zadnych dulezitych ¢asti spotfebice.
Dvefe spotiebice nelze pouzit jako rukojet na noSeni. Pokud se suSi¢ka neda
pfepravovat v vzpfimeném sméru, mohla by byt pfepravovana s naklonem
vpravo pod 30°.

Nebezpeci zranéni a poskozeni!

Nespravna manipulace se spotiebicem muiize zplsobit zranéni
Spotfebi¢ je velmi tézky. Nikdy neprepravujte ani nepfenasejte spotfebi¢ sam;
vzdy za asistence druhé osoby.

+ Odstrante vSechny pfekazky na pfepravni trase a z mista instalace, napf.
otevfete dvefe a odstrarite pfedméty lezici na podlaze.

* Nepouzivejte oteviena dvifka jako drzadlo.

+ Pred pouzitim spotfebiCe odstrarite veskery obalovy material.

» Pred nastavenim susicky zkontrolujte, zda neni viditelné poSkozena.
» Neinstalujte ani nepouZzivejte poSkozenou bubnovou susicku.

* Neinstalujte susSi¢ku v mistnosti, kde hrozi nebezpeéi mrazu. P¥i teplotach
kolem bodu mrazu nemusi suSi¢ka spravné fungovat. Pokud se necha
zmrznout kondenzovana voda v Cerpadle a hadicich, hrozi poSkozeni.
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* Neomezujte svétlost podlahy koberci s hlubokym vlasem, dfevénymi pasy a
podobné. Mohlo by dojit k nahromadéni tepla, které by narusilo provoz

spotiebice.

- A\ Varovani!

casti a udusit se. Nedovolte détem, aby si hraly s obalem.

\otevf'eni dvefi susicky.

Déti se mohou zamotat do obalové félie nebo spolknout malé

Spotiebi¢ nesmi byt instalovan za uzamykatelnymi dvefmi,
posuvnymi dveimi nebo dvermi se zavésem na opacné strané,
nez je zavés bubnové susicky tak, aby bylo omezeno upiné

J
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Pozice pri instalaci

1. DoporuCuje se, abyste pro své pohodli suSi¢ku instalovali blizko vasi
pracky.

2. Bubnova susSi¢ka musi byt nainstalovana na d&isttm misté, kde se
neshromazduji necistoty. Vzduch musi byt schopen volné cirkulovat okolo
celého pfistroje. Nepfekryvejte pfedni pfivod vzduchu ani mfiZky pro pfivod
vzduchu v zadni ¢asti stroje.

3. Aby se béhem pouzivani susicky minimalizovaly vibrace a hluk, méli byste
ji umistit na pevny a rovny povrch v vzpfimeném sméru, mohla by byt
pfepravovana s naklonem vpravo pod 30.

4. Nohy se nikdy nesmi demontovat. NesniZujte svétlou vySku od podlahy
hustymi vlasovymi koberci, pasy dfeva nebo podobnymi prostfedky. Mohlo
by to zpuUsobit nahromadéni tepla, které by b&hem provozu susicky
naruSovalo fungovani spotfebice. Spotiebi€ by mél byt umistén na pevném
a rovném povrchu.

Nastaveni roviny

Jakmile je suSicka umisténa do své stalé provozni L\
polohy pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je susSicka J“/ \
zcela vyrovnanda. Pokud neni, upravte nastaveni nohy \/
pomoci funkce. @—@ ]

Pripojeni do elektrické sité

1. Ujistéte se, Ze napéti napajeciho zdroje je stejné jako elektrické parametry
susicky.

2. Nepfipojujte susic¢ku k desce s elektrickym pfipojenim, univerzalni vidlici nebo
zasuvce, nepouzivejte adaptéry s vice zastrékami a prodluzovaci kabely.
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PROVOZ
B Rychlé spusténi

— 4\ Poznamka! \
Pred pouzitim se ujistéte, ze je spravné nainstalovana.
\ J
Eul
Zapnéte do zasuvky Naplriite Zaviete dvefe
Suseni
: -
> > =5 > [
Zapnout Vybrat program Vybrat funkci, alebo Spustit

zaklad

Po suseni
Pipnuti, nebo "Konec" zobrazené na displeji.

D=

I

Oteviete dvirka a Vytahnéte Vytahnéte Vygistéte filtr Vypnéte ze
vyjméte pradlo nadobu kondenzovanou zasuvky
vodu

A Poznamkal!

* Pokud pouzivate zasuvku s vypinacem, stisknutim vypinace
pfimo vypnéte napajeni.
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Pred kazdym susenim

A Poznamkal!
4 )

>

o

9.

10.
1.

\ ktery je zcela normalni.

* Po prepravé nechte zafizeni stat 2 hodiny. Pfed prvnil
pouzitim vycistéte vnitifni buben mékkou tkaninou.

Do bubnu viozte cisté hadry.
Zapnéte do zasuvky a stisknéte [On/Off].
Vyberte program [Refresh], stisknéte tlacitko [Start/Pause].

Po dokonéeni tohoto programu vycistéte dvirka filtru podle
pokynu uvedenych v ¢asti "Cisténi a péce" (strana 16).

* Béhem suseni generuji kompresor a vodni €erpadlo ur€ity hluk,

o bh-=

. Pfed suSenim pradlo dikladné odstfedi v praéce. Vysoka rychlost

odstfedovani muze zkratit Cas suSeni a uSetfit energii.

Pro dosazeni rovnomérného vysledku suSeni rozdélte pradlo podle typu

tkaniny a programu suseni.

Pred suSenim prosim zavrete zipy, hacky a oCka, zapnéte knofliky, textilni

feminky atd. P¥iSijte nebo odstrarite kostice z podprsenek. Zaviete povlaky

na prikryvky a polStare, aby se do nich nesbalily malé pfedméty. Nechte

bundy rozepnuté a rozepnéte dlouhé zipy, aby textilie uschly rovhomérné.
Vyjméte vSechny predméty z kapes, jako jsou zapalovace a zapalky.

Obleceni pfilis nesuste, protoze nadmérné vysuSené obleCeni se muze

snadno zmolky.

Vyrobky obsahujici gumu nebo podobné elastické materialy nesuste.

Udrzujte oblast kolem susicky v Cistoté. Uhelny prach nebo mouka mohou

zpUsobit vybuch

Dvefe Ize otevfit az po ukon&eni programu susicky, aby se zabranilo opafeni

pokozky obsluhujici osoby horkou parou nebo prehratim susicky ..

Po kazdém pouziti vycistéte filir na vlakna a vyprazdnéte nadobu, abyste

predesli prodlouzeni doby suseni a zvySeni spotfeby energie.

Po cisténi v Cistirné tyto odévy v susi¢ce nesuste.

PFi suseni odévl z viny si vyberte vhodny program tak, aby byla tkanina svézi

a nacechrana.
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Referenéni hmotnost suchého odévu (kus)

@ e @ Bunda (i 800 @ o | (3| ok s
tkanin (asi 800g) g baviny) 800g) 900g)
- Kosile s

@ \(J::ineoogovlecem Pracovny odév é% Pyzamo (asi « 5\ | diouhym
baviny) 9 (asi 1120g) 200g) Y NV | rukavem (asi
y 900g baviny)
Tricko s kratkym . . Ponozky (asi
. ! Kratase (asi 70 e
@ rukavem (asi @ g baviny) é 50 g smiSené

180 g baviny) tkanivo)

Vénujte prosim pozornost pouziti susic¢ky, pokud jim nelze susSit materialy vaSeho
oble€eni nebo obsahuji nasledujici symboly:

Vhodné pro suseni v susicce.

Normalni proces suseni: SuSeni v bubnu je mozné pfi bézné naplni a
teploté 80°C.

ONe

Mirny proces suSeni: PFi suSeni v suSi¢ce je na misté opatrnost. Zvolte
mirny proces se sniZzenym tepelnym pusobenim.

)

Nesusit v suSicce: Vyrobky nevhodné pro suSeni v bubnové susicce.

I
D

)

A Poznamkal!

Nikdy nepretézujte.
¢ Neni vhodné pro textilie ze kterych kape voda. Muze dojit
k poskozeni suSi¢ky, dokonce i k pozaru.

.0
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B Ovladaci panel

My Cycle - Heatpump |
Jeans b v Lyele & Extra
—
Bed Linen & ,~~ ——_ Standard<J 120 & ‘ @
Sports @ < Iron 90 H On/Off
Shirts {] @ Delicate 60 g
- ] . 30 ol —
warm (3 \ / Mix
cool T N\ /! &= Extra | | >|I
Refresh (& S D Standard NE—
. Delay Time  Anti-Crease Intensity Stagt/Pause
@ Wool & A
|

|
®
0 Zapnuto

Produkt je zapnuty nebo vypnuty.

© start/Pauza

Stisknutim tlacitka spustite nebo
pozastavite cyklus suseni.

© volba

Tato tlacitka se pouzivaji pro
nastaveni doplrikovych funkci.

Delay (Odlozit suseni)

I
)
e Zobrazi

Displej zobrazuje nastaveni,
odhadovany zbyvajici ¢as programu
a stavové zoravv vasi susickv.

e Programy
RGzné susici cykly Ize zvolit podle
potfeb uZivatell a typu préadla,
které se ma susit.

Opakovanym stisknutim tlacitka odlozite program suseni o 1-24 hodin.
Po spusténi odlozeného programu se na displeji zacne odpocitavat €as a

ikona odlozeného startu blika.

1.
2.

VlozZte pradlo a ujistéte se, Ze jsou dvifka pracky zaviena.

Stisknéte tlacitko [On/Off] , poté otocte knoflikem voli¢e programu a
vyberte poZadovany program.

Funkci [Anti-Crease] muzete vybrat podle potfeby.

Stisknéte tlacitko [Delay] .

Pokradujte stisknutim tlagitka [Delay] pro vybér poZzadovaného ¢asu
zpozdéni.

Po stisknuti tlagitka [Start/Pauza] je susicka v provoznim stavu.
Proces suSeni bude automaticky proveden po uplynuti doby zpozdéni.
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7. Pokud znovu stisknete tlaCitko [Start/Pauza], funkce zpozdéni se
pozastavi.

8. Chcete-li zrusit funkci ,Delay*, stisknéte tlacitko [On/Off] .

Time (Cas)

Stisknéte tlacitko plynule a nastavte dobu suseni 20-60 minut.

Tato funkce je specialné navrzena pro nékolik malych odévu, napfiklad jeden
nebo dva kusy latky, dva pary ponozZek nebo podobné.

Kdy? je zvolen program [Warm] , [Cool] nebo [Refresh] ,tlacitko [Time] Ize
pouzit k nastaveni doby suseni za 10 minut. kroky.

Je to jako pouzivat Casovac pro fizeni procesu suseni, ale pouze pro programy
,Warm*, ,Cool“ nebo ,Refresh”.

Anti-Crease (Proti-pomackani)

Tato funkce zabranuje zmackani pradla. Pradlo Ize vyjmout béhem faze proti
zmackani.

Na konci susiciho cyklu je doba proti zmackani 30 minut (vychozi) nebo 120
minut (zvoleno).

Kontrolka [Proti zmaékani] se rozsviti, kdyZ je zvolena funkce proti
zmackani.

Funkci nelze zvolit u nasledujicich susicich programu: ,Cool”, ,Refresh” a
LVina“.

Intensity (Intenzivni suseni)
Uroveri sudeni pradla miZete upravit stisknutim tladitka [Intensity] .
1. Funkci intenzity Ize aktivovat pouze pfed spusténim programu.

2. Funkci intenzity nelze zvolit u nasledujicich programa suseni: Cotton iron
(Bavlna), Warm (Tepld), Cool (Studend), Refresh (Osvézovat), Wool
(VIna) a Delicate (Jemna).

My Cycle (Muj cyklus)

Pouziva se k definovani a ulozeni vaseho osobniho oblibeného programu,

ktery se €asto pouziva.

1. Zvolte pozadovany program a dalSi funkce suseni.

2. Stisknéte a podrzte tlagitko [Intensity] po dobu 3 sekund, dokud
nezazni pipnuti a pozadovany program nebude ulozen.

3. Otocte volitem programu do polohy [My Cycle] , poté muzete spustit
svUj oblibeny program.
Pokud chcete zménit nastaveni [Muj cyklus] , opakujte kroky 1 a 2.
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Child Lock (Détsky zamek)
1. Tento stroj obsahuje specialni détskou pojistku, ktera mize zabranit
détem v neopatrném mackani tlaitek nebo chybném ovladani.

2. Kdyz cyklus sudeni bézi, stisknéte tlacitka a [Anti-Crease (Time] na 3
sekundy pro aktivaci funkce détského zamku.

3. Kdyz je nastavena funkce détského zamku, na displeji se zobrazi ikona
détského zamku a vSechna tladitka jsou deaktivovana, kromé tlacitka

On/Off] .

4. Chcete-li deaktivovat funkci détské pojistky, stisknéte na 3 sekundy
tlacitka [Anti-Crease (Time)] .

1. LED indikator prace

CtyFi LED svétla indikuji stav postupu suseni: Cas a stav vasi susicky

{}1 Détsky zamek

8.'8 B Indikator zbyvajiciho ¢asu / chybové hlaseni

Vycistéte filtr (varovani)

lg_l Prazdna nadoba na vodu (varovani)
i

-®- Intenzita

O Muj cyklus

2. Programy

Rizny cyklus susSicky Ize zvolit dle potfeb uzivatele tak, aby byl vysledek
suseni efektivnéjsi.

17
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PROVOZ

Vybér programu

1.

Stisknéte tlacitko [On/Off]. Kdyz se obrazovka LED displeje rozsviti,
otagenim knofliku programu vyberte pozadovany program ..

Vyberte funkci [Delay] (Zpozdéni), [Time] (Intensity), nebo [Anti-Crease]
(Proti-pomackani) pro dal$i moznost.

Stisknéte tlacitko [Start/Pause] (Start / Pauza)
Stisknéte tlacitko [Start/Pause] (Start / Pauza) po dokon&eni programu.

Spusténi programu

Po spusténi programu se buben bude déle otacet, kontrolka stavu v oblasti
displeje bude postupné blikat, zbyvajici €as se automaticky zméni.

Ukonéeni programu

1.

Po ukonéeni programu se buben prestane otacet, LED kontrolka stavu
zobrazi ,End". Pokud uzivatel neodstrani susené obleceni v€as, susiCka
spusti funkci [spusti funkci [Anti-crease] (viz strana 14).

Stisknutim tla€itka [On/Off] vypnete napajeni a vytahnéte zastrcku, zbyvajici
Cas se automaticky zméni.

PFipadné problémy Feste podle &asti "Redeni problémd", pokud dojde k
neoCekavanému zastaveni b&hem suSeni a displej suSicky zobrazuji
informace (viz strana 21).

A Poznamkal!

Béhem suseni se miZe mezi oknem dvefi a tésnénim
shromazdovat voda. Na funkci vasi susicky to nema vliv!

18
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H Tabulka programu suseni

Maximal
ni . . -«
Naprogramovat Zzatizeni Aplikace / Vlastnosti Dealy | Cas
kg
Dalsi Pro jedno nebo vicevrstvé bavinéné pradlo k
Uplnému vysuseni pro pfimé skladovani.
a K suSeni bavinénych kust obleceni. Uroveri
Bavina Norma 8,0 | suseni: Pouzitelné k zavé3eni. v X
Felezo 5by je]dnovrstve bavinéné pradlo zlstalo vlhké pri
Zehleni
Jemné 1,0 Pro jer?ne’pradlovvr’\odne’ kwsu’ser’u nebov pradlo v v
doporucené pro ruéni prani pfi nizké teploté
Smés 3.5 Pro smésové tkaniny z baviny a syntetiky. v X
Dalsi Pro silné nebo vicevrstvé syntetické tkaniny k
uplnému vysuseni
Synteticky 3.5 K suseni tenkych syntetickych textilii, které se nezehli, v X
Norma jako jsou kosile se snadnou udrzbou, détské hadriky
nebo ponozky
Vina 1,0 Pro vinéné pradlo, které Ize prat v pracce v X
Dsin 4.0 K su$eni dzind nebo obleceni pro volny ¢as, které
Y ’ se odstredi v pracce vysokou rychlosti
Lozni K su$eni lozniho pradla, prostéradel nebo jinych
. 4,0 ’ " e
pradlo velkych pfedmétd
Sportovni 3.0 K suseni sporto’vmho czblec':em a tenkych tkanin z
Specialni polyesteru, které se nezehli v X
Pro snadnou udrzbu pradla, jako jsou koSile a
halenky, vybavené funkci proti zmackani, ktera
Kosile 1,0 minimalizuje namahu pfi Zehleni.Vlozte obleceni
volné do susicky. Po zaschnuti rychle odstrarite
a povésit na raminko na Saty
Muj cyklus - Definujte a ulozte svuj oblibeny program v -
K suSeni jednotlivych kustu pradla nebo k
dokonceni procesu suseni vicevrstvych tkanin s
Teply - rdznym chovanim pfi su$eni, jako jsou bundy,
pol$tare nebo objemné kusy. min 10 min. do max.
150 min. (po 10 min. krocich)
Cas . K vétrani predmétd bez ohfevu. Min. 10 min a2 | ¥ v
Ochladit - ; . ’
max. 30 min. (v krocich po 10 min.)
Pro osvéZeni odévli uchovavanych po dlouhou
Obnovit 1.0 dgbu v uzavieném prostfedi nebo pro odstranéni
zapachu.
Min. 20 min az max. 220 min. (v krocich po 10 min.)
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A\ Poznam

e {JdTestovaci program v souladu s Nafizenim 392/2012/EU pro
energetické stitky, méreno v souladu s EN 61121 a vhodné pro suseni
bézné bavinéné naplné pfi jmenovité kapacité napiné.

B Udaje o spotiebé

ychlost
Model | Program Kapacita odstred ovani / Doba ’ Spotrt_eba
zbytkova schnuti energie
vihkost
Standardni 8,0kg 1000rpm / 60% 210min | 1,90 kWh
bavina
8kg E;fl?r?:rd"" 4,0kg 1000rpm / 60% 125 min 1,10 kWh
Synteticky .
standard 3,5kg 800rpm / 40% 60 min 0,60 kWh

¢ Silné nebo vicevrstvé tkaniny, napf. bundy atd., neni snadné susit. Radgj

zvolte program Bavina Extra (Cotton Extra) nebo pouzijte funkci ,,Intenzita“
(Intensity).

e Vzhledem k tomu, Ze nerovny material, tlusté a vicevrstvé oble€eni neni
snadné susit, je lepSi zvolit vhodny program doby suseni, aby se uplné
vysusilo, pokud jsou nékteré ¢asti obleceni po skoneni programu stale vihké.

¢ VVSechny udaje jsou méfeny v souladu s EN 61121.

e Skute¢na spotfeba se muze lisit od hodnot uvedenych v tabulce v zavislosti
na mnozstvi pradla, druhu tkaniny, zbytkové vlhkosti a pfipadnych zvolenych

dopliikovych funkcich. /
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UDRZBA

H Cisténi a péce

Vyprazdnéte nadobu na vodu

1. Nadrz na vodu drzte dvéma rukama a
vytdhnéte.

2. Nadobu na vodu naklorfite a vylijte
kondenzovanou vodu do odpadu.

3. Opét nainstalujte nadobu na konz.

(A Varovani!

Po kazdém pouziti vyprazdnéte nadobu na vodu, program se
pozastavi a LED ikona PIny se rozsviti, kdyz je nadoba na vodu
béhem procesu susSeni plna. Po vyprazdnéni zasobniku lze
suSicku restartovat stisknutim tlacitka [Start / Pause].

¢ Kondenzovanou vodu nepijte.

e SusSic¢ku bez nadoby na vodu nepouzivejte.

- J

Vycistéte dverovy filtr

1. Otevrete dvirka.

2. Vyberte dverini filtr.

3. Vycistéte dvefni filtr, setfete
zbytkové vlakna z dveiniho filtru.

4. Pred opétovnou instalaci filtr
dikladné vysuste

5. Opét nainstalujte dverni filtr.
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A\ Poznamka!

* Chuchvalce nahromadéné na filtru blokuji cirkulaci vzduchu, coz
zpusobi prodlouzeni ¢asu suseni a zvysi spotiebu energie.

* Pred cisténim odpojte napajeci kabel!
* SusSicku bez filtru nepouzivejte!

* Filtr vycistéte po kazdém pouziti, abyste zabranili nahromadéni
K usazenin uvnitf susicky. /

Vycistéte vyménik tepla

A\ Varovani!

* Nedotykejte se vyméniku tepla rukou, mohlo
by dojit ke zranéni.

Podle potfeby cca. jednou za 3 mésice odstrarite vldkna z vyméniku pomoci
vysavace s nasazenym karta¢em na prach.

Vycistéte vyménik tepla bez pouziti tlaku. Jinak by mohlo dojit k poSkozeni
vymeéniku tepla. Pokud jsou chladici zebra poSkozena nebo ohnuta, susicka
nevysusi.

e
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Cistéte susicku pradla

A\ Varovani!
* Pred cisténim odpojte napajeci kabel!
* Susicku cistéte mokrym hadiikem navlhéenym pouze €istou vodou.
* Nepouzivejte rozpoustédla, abrazivni Gdistici prostiedky, CZcistici
prostiedky na sklo nebo univerzalni Cistici prostifedky. Mohlo by dojit

k poskozeni plastovych povrcht a dalSich dila.
* Pri cisténi pouzivejte rukavice.

|

* Pfipravte si vlhky hadfik navihéeny v Cisté vodé.

* VycCistéte dvefe, zejména vnitini okno.

* VycCistéte té€snéni kolem otvoru dvefi.

* VycCistéte snimac vihkosti uvniti bubnu.

* Vyjméte vSechny filtry, vycCistéte tésnéni a otvory pro proudéni vzduchu.
* Pfed spusténim susic¢ky osuste vSechny ¢asti mékkym hadfikem.

Hlaseni Davod Reseni
E30 Problém s nahtivanim
E32 Chyba senzoru vihkosti Pokud problém

pretrvava, kontaktujte
mistni servisni stredisko

E33 Chyba senzoru teploty
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m Odstranovani problému

Mnoho poruch a zavad, které se mohou vyskytnout pfi kazdodennim provozu, Ize snadno odstranit.
USetfi se Cas a penize, protoZe nebude potfeba volat servis.
Nasledujici privodce vam mlZze pomoci najit pficinu poruchy a opravit ji.

Zobrazit Davod Reseni

E32 Chyba snimace vlhkosti
Pokud se problém

E33 Chyba snimace teploty vyskytne, kontaktujte
mistni servisni stfedisko.

E82 Chyba komunikace PCB

A\ Varovani!

* Pouzeopravy mohou provadét autorizovani technici.

* Nez zavolate servis, zkontrolujte, zda jste zavadu nevyfesili sami
nebo zda jste postupovali podle pokynt pro uzivatele.

* Zaradu si technik bude uétovat i v zaruéni dobé.

Problém Reseni problému

« Sitova zastrcka neni zasunuta nebo neni
napajena. Stisknéte tlacitko On/Off

 Zkontrolujte vybrany program.

 Zkontrolujte pojistku v domé.

* Displej neni zapnuty

* Zkontrolujte nadobu na vodu.
* Pokud je pIna, vylijte kondenzovanou vodu a
restartujte susicku.
EJ “ je osvétleni * Pokud nadoba neni pina, restartujte prosim
pfimo susicku.

* Pokud ,, EJ Ikona “ stale sviti i po dokon&eni
prvnich dvou kroku, zavolejte prosim servis.
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E .je osvétleni

* Vycistéte vymeénik tepla.
* Vycistéte filtr na vlakna.

+ Susicka se nespusti

* Zkontrolujte, zda bylo stisknuto tlacitko Start.
* Zkontrolujte, zda jsou dvirka zaviena.
 Zkontrolujte, zda byl nastaven program.

« Stisknéte tlacitko "Start/Pauza".

« Stuperi suchosti nebyl
dosaZen nebo doba
suSeni pfili§ dlouhy

* Vycistéte filtr na vlakna a kondenzat.
* VVyprazdnéte nadobu.

* Zkontrolujte vystup vody.

* Instalace susicky pfili§ omezena.

* VycCistéte snimace vlhkosti.
* Pouzijte nasledujici vy$Si program su$eni nebo
pouZijte program Casovace.

* Ozyvaji se bzuceni

» Kompresor je v provozu. Tyto zvuky jsou zcela
normalni a neznamenaji zavadu.

o Na konci programu se
susSicka vypne

o Susicka se z dGvodu Uspory energie automaticky
vypne. To neni chyba, ale normalni funkce

A Varovani!

Pokud si s poruchou nemtizete poradit sami a potfebujete pomoc:
« Stisknéte tlacitko [On/Off].
» Vytahnéte sit'ovou zastréku a zavolejte servis.
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B Technické Specifikace

Model
CDR-0816SHP
Parametr

Rozmér (D*$*V) 595*600*845 (mm)
Okolni teplota +5°C ~ +35°C
Jmenovity pfikon 800W
Jmenovité napéti 220-240V~
Jmenovita frekvence 50 Hz
Chladivo R290
Hmotnost produktu 41 kg
Jmenovita kapacita 8,0 kg
GWP 3
CO2 - ekv 0,00t
Mnozstvi chladiva 120 g

/—‘? Poznamka! ~
* Jmenovita kapacita je maximalni kapacita. Vzdy se ujistit, ze suché
obleceni, které je vlozené do spotiebic¢e, neprekracuje jmenovitou
kapacitu.

* Neumist'ujte susicku do mistnosti, kde hrozi nebezpeéi mrazu. P¥i
teplotach kolem bodu mrazu nemusi bubnova susicka fungovat
spravné.

« V pripadé, ze se zkondenzovana voda necha v ¢erpadle, hadicich a

\ I nebo nadrzi na zmrznout, existuje riziko poskozeni spotiebici. )
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LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Pro ochranu naSeho Zivotniho prostiedi a pro co nejuplng;jsi
recyklaci pouzitych surovin je spotfebitel zadan, aby nefunkéni
zafizeni odevzdal do vefejného sbérného systému pro elektrické a
elektronické vyrobky.
EENE  Symbol preskrtnutého znamend, Ze tento produkt musi byt vracen
do sbérného mista pro elektronicky odpad, aby byl naplnén recyklaci nejlepsi
moznou recyklaci surovin.
Zajisténim tohoto produktu zabranite moznym negativnim vlivim na Zzivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplisobeny nespravnou likvidaci
tohoto produktu. Recyklaci materiald z tohoto produktu pomlzete zachovat
zdravé Zivotni prostfedi a pfirodni zdroje.
Pro podrobné informace o kolekci produktt EE kontaktujte prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili.

PROHLASENI O SHODE EU

Toto zafizeni je vyrobeno v souladu s platnymi evropskymi normami
a v souladu se vSemi platnymi smérnicemi a nafizenimi.

EU prohlaSeni o shodé Ize stdhnout z nasledujiciho odkazu:
http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala

27



VIVAX

Ccz



ZARUCNi LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENIi ZAKAZNiICI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotiebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaruéni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

[
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. Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zaru¢uje bezplatnou opravu vyrobku v souladu

s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materidlu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zéruéni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

. ZARUCNI PODMINKY Zaruéni Ihiita zacina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva :

CHLADNICKY, VERTIKALNI A HORIZONTALNI

60 MESIcU (5 let) MRAZAKY

TELEVIZE, AUDIO, CHYTRE HODINKY

SAMOSTOJNE VARNY, PRACKY A SUSICKY, MYCKY
. . NA NADOBI, KUCHYNSKE ODSAVACE PAR

24 MESICE (2 let) VESTAVENE TROUBY A VARICE, KUCHYNSKE
ODSAVACE PAR, OHRIVACE VODY

MALE DOMACIi SPOTREBICE

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

IhGté a to nejpozdéji do 30 dn. Pokud vyrobek nebude moZné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predloZzenym prodejnim dokladem a timto zarucnim listem, ktery musi byt fadné vyplnény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE

Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotiebovavaji béZznym pouzivanim, Gpravy nebo zmény s
cilem vylep3eni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Gpravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady:

Pokud kupujici nepredloZi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly pisobenim vy$si moci, jako jsou: Gder blesku, prepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zavady vzniky poskozenim v dusledku pouZivéni spotfebice v rozporu s pokyny nebo nespravnou
dopravou. Pokud zdvada nastala chybou v systému, ke kterému je pfistroj pripojen.

Préva stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonna spotiebitelskd prava platici Ceské republice.

. Prohlaseni o shodé a kopii origindlniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) miZete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Ndzev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982

e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATUM PRIJETI
[

SPOTREBICE K OPRAVE

DATUM OPRAVY

DATUM PRIJETI

SPOTREBICE K OPRAVE

UM OPRAVY

VIVAX

Malé domaci spotiebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

Bystfice nad Perniteinem K Ochozi 761 +420 603 573 561
4 ] RMAs.r.0. Bystfice nad Pernstejnem objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotiebice, Bilé zboZi
Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

Ceskobrodska 237, +420277 271 261

Cesky Brod Repairsys CZs.r.o. Kostelec nad Cernymi lesy  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi
oblasti.

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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